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Mi is az a Tudástár? 
• nyelvi sokszínűségről szóló fejezetek gyűjteménye 
 
• nyelvek sokfélesége az egyes nyelvi szinteket érintve 
  
• a nyelvi diverzitás társadalmi vonatkozásai 
 - többnyelvűség 
 - nyelvi veszélyeztetettség 
 - nyelvpolitika és revitalizáció 
 - nyelv-kultúra-társadalom összefüggései 



Logikus felépítés: 
a nyelvi sokféleségtől a dokumentáció szükségességéig 

tárgyak térbeli 
elhelykedése egymáshoz 
képest (Topological 
Relations Picture Series, 
Bowerman et al., 1992: 
fieldmanuals.mpi.nl) 

méhek tánca 

http://fieldmanuals.mpi.nl/


Fejezetek 
 1. Az emberi nyelv 
 2. Hány nyelv van a világon? 
 3. Hogyan hasonlítjuk össze és írjuk le a 
 különböző nyelveket? 
 4. A nyelv hangjai 
 5. Szó – jelentés – szókincs 
 6. Írás 
 7. Kultúra és nyelv 
 8. Többnyelvűség és nyelvi érintkezés 
 9. Nemzetiségi hovatartozás és nyelv 
10. Nyelvi veszélyeztetettség 
11. Nyelvpolitika és nyelvtervezés 
12. Nyelvi dokumentáció 



Mire jó a Tudástár? 

 
Nem 
• enciklopédikus tudás közvetítése az elsődleges cél 
• ismétlődik benne a középiskolai törzsanyag 
 
Hanem  
• a sokféleség érzékeltetése 
• a nyelvészet egyes területeinek megismertetése 

 
• felhasználási lehetőségek: ismeretterjesztés, 

szövegtípusok, olvasmányok, számonkérési lehetőség 



Miért fontos a Tudástár? 

• aktuális tartalmak 
 

• kutatási eredmények, szakirodalom 
 

• nem oktatják összefüggéseiben, részletekben van jelen 
specializációkon 
 

• tanári igény e tartalmak közvetítésére vagy szemléletformáló órára 
 nem támaszkodhat 

- tankönyvi segítségre 
- magyar nyelvű ismeretterjesztő művekre 

 
hiánypótló, összefoglaló 



Milyen a Tudástár? 

• könnyen olvasható, áttekintő jellegű szövegek 

• memorizálást segítő illusztrációk 
 

• internethez kivezető feladatok (részletekben való elmélyülés) 
 

•  korpuszokhoz, adatbázisokhoz, archívumokhoz, 
kutatóhelyekhez és kutatási eredményekhez, a tudományos 
szinthez elvezető linkek 
 

• a magyarországi közgondolkodásban releváns példaanyag 
 - negatívan kezelt népek 
 - magyarországi kisebbségek 
 - finnugor népek  
 



Memorizálást segítő illusztrációk 

A kínai bankjegyeken is jól megfigyelhetők a Kínában élő népek 
különböző írásrendszerei. A bankjegyen egyrészt kínai képírásjelek, 
másrészt latin betűs átbetűzésük látható, a bankjegy alján pedig az arab 
ábécén alapuló régi mongol, tibeti és ujgur írások. 



Internethez kivezető feladatok 



http://jelesely.hu/site/ 



Archívumokhoz, kutatóhelyekhez és kutatási 
eredményekhez elvezető linkek, feladatok 



Az INNET alapvető célkitűzései 

Tartalom-
szolgáltatás 

Horizont-
tágítás  

 
Attitűd-
formálás 

 

 
Kompetencia-

fejlesztés 
 

Tudástár 
Tananyagok 

Interaktív térkép 



Tartalomszolgáltatás 

Kontinens    nyelvek száma    % 
Ázsia    2322  33,6% 
Afrika   2110  30,5% 
Ausztrália és Óceánia 1250  18,1% 
Észak- és Dél-Amerika    993  14,4% 
Európa     234    3,4% 
összesen   6909          100,0% 
 
 

A nyelvek eloszlása kontinensek szerint 
(Lewis, M. P. in Ethnologue 2009) 



Paraméterek a nyelvi veszélyeztetettség 
mértékének meghatározására 

(Lewis, 2006) 



nyírfakéregbe metszett 
jukagir szerelmeslevél 

A jukagirok piktografikus 
szerelmesleveleket írtak 
egymásnak, amelyek közül 
néhány fenn is maradt. 
Az illusztráció egy jukagir 
lány szerelmeslevele, amelyet 
egy fiatalembernek írt. 
A fenyőfákra emlékeztető 
jelképek embereket 
jelenítenek meg. 



Horizonttágítás 

Nemcsak ismeretközlés, hanem 
a miértre is választ kapunk 



A találós kérdések és a közmondások alkotják a legrövidebb szóbeli műfajokat, nem ritkán 
egyetlen mondatból állnak. Megtalálhatók az egész világon, bár van néhány olyan kultúra, ahol 
nem ismerik. A világ különféle tájairól származó találós kérdések gyakran nagyon hasonlítanak, 
például: 



Attitűdformálás 



A területi többnyelvűségre jó példát találunk a norvégiai Tromsø 
megye területén, ahol három beszélőközösség is él, a norvég, a számi 
és a finn, ezért az útjelző táblákon mindhármat fel is tüntetik. 



A Kétnyelvű Dél-Szlovákia (KDSz) 
aktivistái 
„Van egy álmunk” fotóösszeállításából 



Kompetenciafejlesztés 

anyanyelvi kommunikáció 
„hallott és olvasott szöveg értése, szövegalkotás szóban és írásban” 

szociális és állampolgári kompetenciák 
„személyek és kultúrák közötti párbeszédre nyitott  

szociális és állampolgári kompetenciák, közösségi beilleszkedés” 

digitális kompetencia 
IKT eszközök használata 

A teljes INNET projektben érvényesül 

természettudományos kompetencia idegennyelvi kompetencia 

elsősorban  a tananyagokban 
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